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TRTSmTY Ty T DRI Paséar. 208,15, et et wm

mm%hﬁmtmmmammasﬁmm \l MBu.
1,7996.13, 6390, T 70 TS AIER TESTTERA TS EREY: Riéa-
Tan.1,38. TS fqS o FAT 4,328, Vgl. FHO, HUGO. — 2) Kor-
permal (mit einem Sesamkorn verglichen): {a’fmm
-
& AgEsat | a:n% T4 T AT 931 | Kiuoisa im
CKDgz. Vgl. 9H°.

rﬂz’%'ﬁh' (von fﬂ'&T) gana W zu P. 5,4,3. m. n. Tuix, 3,8,14.
1) m. ein best. schonblithender Baum AK. 2,4,2,20. Trik. 3,3,25. H,
an. 3,49, Mep. k. 99. MBx. 1,4868. 3,10043. Hanrv. 12673. R. 2,91,48.
94,9. 8,7, 10. 21, 16. 76, 13. 5,39, 2. (STZAN) HATFATCANR Scoh-
%ﬁ‘l Waﬁ'{ ad Kuminas. 3,26. Varin. Bau. 8. 28,6. 53,317.50, eine
best. am Wasser wachsende Pflanze 34,21, = W RarNam. 203,
Der Baum hat seinen Namen entweder daher, dass er mit der
Sesampflanze irgend eine Aehnlichkeit hat, oder dass er wie das
Stirnzeichen eine Zierde bildet; vgl. THRRITCATRIAT MBu. 3,
11591, Raén. 9,40. Kuminas, 3,30, Mirav. 40. Auch andere Namen
des Stirnzeichens sind zugleich Namen des Baumes; vul. fafrqai, 3—
B0, 03, quzH, mra:mmci?{ — 92) m. Mal, dunkler
Fleck unter der Haut ‘mit einem Sesamkorn verglichen) AK. 2,6,,49.
T H.G48. H. an, Mep. Katais. 3,32.33. Vanin. Beu. 8, 49,9. 31,10.
eine Art Hautausschlag Meo, — 3) ein mit farbigen Stoffen als Zierde
(insbes. bei Frauen und zwar hier immer auf der Stirn) oder als Sec-
tenzeichen auf der Stirn oder andern Theilen aufgetragener Fleck H.
633. m. n. AK. 2,6,3, 24. 3,4,3,22, Mep. m. H. an. n. Trix. zu bele-
gen nur m, MBu. 3,11591. § ﬁﬁ*mgi%? U.ﬁTz?}l.F\l qq:ﬁl’é\ﬂﬂ-a l
TR T¥Teh AT ST [ 647 U R 2,96,18. 5,36,34. Raca. 9,

40, Mirav. 40. Kuniras, 3,30 (zugleich Bed. 1). 7,24, Karnls. 9,81.-

16,31, fg. Vania. Buu. S. 104,28, Sin. D. 56, 4. 60,1, TIEIATCRTHT
1 AT TSRO (ohne Soune) B. 3,22,8. Karnis. 6,112. 20,50.

Caur. 45, TANARANTATRTAEE (bei Krshya) Gir. 11,29, Buic. P.
5,9,16. mﬂm (als frommer Mann) PANEAT. 165, 16, Buavisaia-
P. in Verz, . Oxf. H. 32,a,25. HTECaed A1 I A TEnaEeg-
1 | IETTITA YA FECATEARTEAA N Jiék. 1,203, OFfel Verz,
d. B. H. No. 1022. — 4) die Zierde von Etwas: q ;Eﬁ'mm >T_
mmgﬂ ad Hir. 1,28) EFNTH‘ 'FFﬁ' aﬁ ﬁr{—ﬂ Pangat. 1,418,
m Riéa-Tar. 1,47, mo Pass. 3,10. HW
Karnis. 22,254, a‘rr{m:a"}-f“m ATEEFAT TTL 2898 T
T (adj.) W\R,\GA-TMK_. 3,375, m. f. n. = WU NiniuTsDHVANI-
Madéaut im CKDn, — B) m. eine Art Ritornell (gaaﬂ) SaficiTavin, im
CKDr. Vgl 9,c. — 6) m. eine bes. 4ri von Pferden H. an. Mep., —
7) m. N. pr. eines Sohnes des Pradjota Marsia-P. in VP, 466, N. 3
(andere Autorr.: GT&A=R). N. pr. eines Gebieters iiber Kampana Riéa-
Tag. 8,577.601.634.639,708 u. s, w. — 8) f. &1 eine Art Halsschmuck
Garion. im CKDR. — 9) n. a) Urinblase oder Lunge (%TFF{\AK. 2,6,
8,16, Tmx. H. 603. H. an. (é\ﬂ:ﬁ'\st. %‘FF{)\ Mep, — b) schwar:es
Sochalsals AK.2,9,43. H. 943. H. an. Mep. — ¢) Alliteration Ri6a-
Tae. t. I, p. 23.131.183.212.215.223.227.236. 2064.231.287. ed. Calc.p.
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118.127.128.133.159. Vgl. oben 5. — d) ein best. Metrum (4 Mal -
= >~ =) Cousni. Mise. Ess. 1, 139 (I,5). — Vgl. ﬂ%aﬁm\.qm-
Tdt=h, &°, Ida°.

TS<TF m. N. pr. eines Mannes Riés-Tan. 8,469.

f%k'eﬁﬁ% (fﬂET+E}iZ) n. Bliithenstaub der Sesampflanze P. §,2,29,
Yartt, 1.

faﬁsﬁ‘hﬂ m. pl. N. pr. eines Volkes YP. 193, N, 45,

fm {qe ~+ 1) m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tar, 7,1319.

ﬁ]m (fﬁo -+ F°) m. Teig aus gericbenem Sesam AK. 3,4,9.
Socr. 1,16,7. 34,6. 224, 14. Mixgk, P. 38, 10,

m (fﬂo -+ 5[) Oelkuchen Nigu. Pr. — Vgl m

fﬁg‘-‘l’aﬁl"\q% GH +ﬁi§) m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tar. 8,432,
575, 594, ‘

m(denom. von i%mam ein Stirnzeichen — , einen Schmuck
bilden: RERTICHIA  THATSITTCATERIIIE Verz. d. Oxf. H.
120, b, 10.

TOETRIETR (T° + &) m. 1) Mal,
Haut AK.2,6,4,59. H.618. Sugn. 1,31,18. 36,8. 90,13. 92,1. 206,6.
2,120,0. STATHTEAITIEIH: P.3,2,53,8¢h. Nach dem Sch. zu AK.

adj. mit einem Mal —, mit Milern versehen CKDa. — 2) eine Krank-

dunkler Fleck unter der

heit des minnlichen Gliedes, bei welcher die fletschigen Thetle schwars
werden und absterben, Svgn. 4,290,20. 2,125, 1.

%EFHTWH (fﬂaéﬁ —+ HTHT) m. Stirn (der Ruheplatz des Tilaka)
CABDARTBAKALPATARU im CEDa. ‘

ﬁﬂﬁﬁg dq=t + T3 n. Oclkuchen von Sesam Buivaes. im CKDg.
Nion, P, — Vgl %gn%&;

fﬂaﬁﬂé (von far‘o{Sﬁ) adj. mit einem Tilaka venehm gana Fm:
EﬁTP" zu P.5,2,36. verziert: mﬂa‘aﬁﬁ]’ﬁ 3 'ﬁﬁq F:fl'
mﬂ Riéa-Tar. 2,40,

fa—»n'm (wic eben) adj. mit einem Tilaka versehen: T'{l@ﬁ' ﬁ’ﬁ?
F amﬁa Swariim CKDa. — Vgl SO,

ﬁm{—ﬁﬁ GREE §§I+ Fﬁ’ﬂ) n. l\ pr. eines Tirtha Civa-
P. in Verz. d. Oxf. H. 66,a,35. — Vgl A

f\ﬂ'ﬁ@r{?{ (I%I'GT -+ E%n f. Oelkuchen von Sesam DBuiviek. m.
CEDa. OFFHT Nica. Pa. Busurs. 2,98,

TR (7, TenTsi a"}ffrr Verz. d. Oxf. H. 149,a,8

m‘:{mq(i%m+m m. N. pr. eines Grama Riéa-Tau. 8,2933,

TF{EQTW (T -TaT + T°) m. ein best. Knollengewiichs
@A) Ribax. im GKDx.

Taqwf m_,_am t Sesamkdrner Riéan. im CKDa.
Tm{[ﬁ EIT'»THI wmﬂ' Paskar. 124,11,

fﬂm (Ta’a'—ha'ﬂzﬁ) n. Umarmung (Sesam und Reis un-
ter einander gemischt) Canvam. im CKDa.

fﬂaﬁ'ﬂ'{ (fﬂ'{t{ —e—?‘{E{) f. eine best. Pflanze: O-ﬁﬂ'ﬁﬂ Su¢n. 2,26,1.

f\ﬂaﬁé (T’\Hg?l-o—aﬂ') m. Sesamil P. 5,2,29, VArtt. 8. Vor.7,78.
Suca. 4,80,6. 182,8. TEPUATEAT AMURATANN TUCTY 184, 0. 2,
174, 9.

m (ﬁﬁ-{-%{l’{+ﬂ?’t§) n. N. pr. eines Tirtha Giva-
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